TWO CHERRIES CHISEL - BROWNELLS CHISEL, STRAIGHT WITH
WOOD HANDLE, 4MM

Forged-Steel Holds Its Edge; Steel-Hooped, Hornbeam Handles Won't Split

German steel chisels are hardened to Rc 61 for superior strength and sharpness.
Hornbeam handles have steel hoops to prevent splitting. Final honing is required
prior to use.
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Attributes

Name: BROWNELLS CHISEL, STRAIGHT WITH WOOD HANDLE, 4AMM
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 541000005

Mfr. No.: 5100104

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806023130
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TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM
STRAIGHT CHISEL Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgféltig, um Risiken zu minimieren und dein Erlebnis zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Meil3el nur fir den vorgesehenen Zweck — Holzschnitzarbeiten — verwendet wird.
Uberprufe den MeiRRel vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Meil3el aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Bewahre den MeilRel an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

® Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den MeilRel immer auf einer stabilen Arbeitsfléache.

Vermeide es, UbermaRige Kraft auf den Meif3el auszuliben; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

Halte deine Hande und deinen Korper wahrend der Verwendung des MeifRels vom Schneidebereich fern.
Verwende den Meil3el nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher geklemmt oder gehalten wird, um Bewegungen zu verhindern.
Lass den Meil3el wéhrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Meif3el sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn verwendest.
2. Scharfen: Eine abschlie3ende Schleifung des Meil3els ist vor der Benutzung erforderlich. Verwende einen
Schleifstein oder einen Schleifvorrichtung, um die gewiinschte Scharfe zu erreichen.
3. Griff: Halte den Meil3el fest am Griff, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
4. Positionierung: Positioniere den Meif3el im gewtinschten Winkel gegen das Werksttick.
5. Schnitttechnik:
® Beginne mit leichtem Druck und erhéhe diesen nach Bedarf allméahlich.
® \Wende kontrollierte Bewegungen an, um ein Abrutschen oder den Verlust der Kontrolle zu vermeiden.
6. Nach der Benutzung: Reinige den Meil3el nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch und bewahre ihn
ordnungsgemaln auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Meifl3el gemaR den oértlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Wenn der Mei3el irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um Verletzungen
anderer zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei
dir deiner Umgebung bewusst, wahrend du dieses Werkzeug verwendest.



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM
STRAIGHT CHISEL Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully
to minimize risks and maximize your experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the chisel is used only for its intended purpose—wood carving.

Always inspect the chisel before use for any signs of damage or wear.

Keep the chisel out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to protect against injury.
Store the chisel in a safe, dry place when not in use.

Follow local regulations regarding the disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the chisel with a stable work surface.

Avoid applying excessive force when using the chisel; let the tool do the work.

Keep your hands and body clear of the cutting edge while using the chisel.

Do not use the chisel if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement.
Do not leave the chisel unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Before using the chisel, ensure it is clean and free of debris.
2. Honing: Final honing of the chisel is required prior to use. Use a sharpening stone or honing guide to achieve
the desired sharpness.
Grip: Hold the chisel firmly by the handle, ensuring a secure grip.
Positioning: Position the chisel at the desired angle against the workpiece.
5. Cutting Technique:
® Start with light pressure and gradually increase as needed.
® Apply controlled movements to avoid slipping or losing control.
6. PostUse Care: After use, clean the chisel with a dry cloth and store it properly.
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Disposal Instructions

® Dispose of the chisel in accordance with local waste disposal regulations.
® |[f the chisel is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury to others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with the
product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while
using this tool.



Instrucciones de Seguridad para el Gubia TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT
CHISEL

Introduccion

Gracias por elegir la Gubia TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue
estas instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y maximizar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la gubia se utilice solo para su propdésito previsto: tallado en madera.

Siempre inspecciona la gubia antes de usarla para detectar signos de dafio o desgaste.

Mantén la gubia fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes para protegerte contra
lesiones.

® Guarda la gubia en un lugar seguro y seco cuando no la estés usando.

® Cumple con las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza la gubia sobre una superficie de trabajo estable.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar la gubia; deja que la herramienta haga el trabajo.

Mantén tus manos y cuerpo alejados del filo cortante mientras uses la gubia.

No uses la gubia si estds cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o0 mantenida en su lugar para evitar
movimientos.

®* No dejes la gubia desatendida mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidén: Antes de usar la gubia, asegurate de que esté limpia y libre de residuos.
2. Afilado: Se requiere un afilado final de la gubia antes de su uso. Utiliza una piedra de afilar o una guia de
afilado para lograr la agudeza deseada.
3. Agarre: Sostén la gubia firmemente por el mango, asegurando un agarre seguro.
4. Posicionamiento: Coloca la gubia en el &ngulo deseado contra la pieza de trabajo.
5. Técnica de Corte:
® Comienza con una presion ligera y aumenta gradualmente segin sea necesario.
® Aplica movimientos controlados para evitar resbalones o pérdida de control.
6. Cuidado Posterior al Uso: Después de usar, limpia la gubia con un pafio seco y guardala adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la gubia de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
® Sjla gubia estd dafiada mas alla de la reparacion, asegurate de desecharla de manera segura para evitar
lesiones a otros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante que
se proporcionan con el embalaje del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Gubia
TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Siempre prioriza la seguridad y mantente atento
a tu entorno mientras utilizas esta herramienta.



Instructions de Sécurité pour le Ciseau TWO
CHERRIES BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ciseau TWO CHERRIES BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire et suivre
attentivement ces instructions pour minimiser les risques et maximiser votre expérience.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le ciseau est utilisé uniquement a des fins de sculpture sur bois.

Inspectez toujours le ciseau avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Gardez le ciseau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants pour vous
protéger contre les blessures.

Rangez le ciseau dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le ciseau sur une surface de travail stable.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du ciseau ; laissez I'outil faire le travail.

Gardez vos mains et votre corps éloignés du tranchant pendant I'utilisation du ciseau.

Ne pas utiliser le ciseau si vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Assurezvous que la piece a travailler est solidement maintenue ou fixée en place pour éviter tout mouvement.
Ne laissez pas le ciseau sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Avant d'utiliser le ciseau, assurezvous qu'il est propre et exempt de débris.
2. Affatage : Un aff(tage final du ciseau est nécessaire avant utilisation. Utilisez une pierre a aiguiser ou un
guide d'afftage pour obtenir la netteté souhaitée.
3. Prise : Tenez le ciseau fermement par le manche, en veillant & avoir une prise sécurisée.
4. Positionnement : Positionnez le ciseau a I'angle souhaité contre la piece a travailler.
5. Technique de Coupure :
® Commencez avec une pression légére et augmentez progressivement si nécessaire.
® Appliquez des mouvements contrdlés pour éviter de glisser ou de perdre le contrdle.
6. Entretien PostUTtilisation : Apres utilisation, nettoyez le ciseau avec un chiffon sec et rangezle correctement.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le ciseau conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® Sile ciseau est endommagé audela de toute réparation, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour éviter
de blesser autrui.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter les coordonnées du fabricant
fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre Ciseau
TWO CHERRIES BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre
environnement lors de I'utilisation de cet outil.



Istruzioni di Sicurezza per il SCALPELLO STRAIGHT
CHISEL BROWNELLS 4MM TWO CHERRIES

Introduzione

Grazie per aver scelto il SCALPELLO STRAIGHT CHISEL BROWNELLS 4MM TWO CHERRIES. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e massimizzare la vostra esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il scalpello venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: intaglio del legno.

Controlla sempre il scalpello prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tieni il scalpello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per proteggerti da
infortuni.

® Conserva il scalpello in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di strumenti e materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il scalpello su una superficie di lavoro stabile.

Evita di applicare forze eccessive durante I'uso del scalpello; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Tieni le mani e il corpo lontani dal bordo tagliente durante I'uso del scalpello.

Non utilizzare il scalpello se sei stanco o sotto l'influenza di droghe o alcol.

Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato o tenuto in posizione per evitare movimenti.

Non lasciare il scalpello incustodito mentre € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di utilizzare il scalpello, assicurati che sia pulito e privo di detriti.
2. Affilatura: E necessaria una rifinitura finale del scalpello prima dell'uso. Utilizza una pietra per affilare o una
guida per affilare per ottenere la nitidezza desiderata.
3. Impugnatura: Tieni il scalpello saldamente per il manico, assicurando una presa sicura.
4. Posizionamento: Posiziona il scalpello all'angolo desiderato contro il pezzo di lavoro.
5. Tecnica di Taglio:
® |nizia con una leggera pressione e aumenta gradualmente se necessario.
® Applica movimenti controllati per evitare scivolamenti o perdita di controllo.
6. Cura PostUso: Dopo l'uso, pulisci il scalpello con un panno asciutto e conservalo correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il scalpello in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il scalpello & danneggiato oltre riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni a
terzi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di consultare i dettagli di contatto del produttore
forniti con il packaging del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo SCALPELLO
STRAIGHT CHISEL BROWNELLS 4MM TWO CHERRIES. Prioritizza sempre la sicurezza e sii consapevole del tuo
ambiente mentre utilizzi questo strumento.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLUTA TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT
CHISEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor diuta TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby zminimalizowac ryzyko i
maksymalizowaé swoje doswiadczenie.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze diuto jest uzywane wytgcznie do zamierzonego celu — rzezbienia w drewnie.

Zawsze sprawdzaj diuto przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przechowuj dtuto poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed
urazami.

® Przechowuj dtuto w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji narzedzi i materiatow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj diuta na stabilnym blacie roboczym.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania diuta; pozwdl narzedziu wykonac prace.

Trzymaj rece i ciato z dala od ostrza podczas uzywania diuta.

Nie uzywaj diuta, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykdéw czy alkoholu.

Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest mocno zamocowany lub trzymany w miejscu, aby zapobiec ruchom.
Nie zostawiaj diuta bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Przed uzyciem diuta upewnij sie, ze jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
2. Ostrzenie: Ostateczne ostrzenie diuta jest wymagane przed uzyciem. Uzyj kamienia szlifierskiego lub
prowadnicy do ostrzenia, aby osiggna¢ pozadang ostros¢.
3. Chwyt: Trzymaj dtuto pewnie za uchwyt, zapewniajac stabilny chwyt.
4. Ustawienie: Ustaw diuto pod odpowiednim katem wzgledem obrabianego przedmiotu.
5. Technika ciecia:
® Zacznij od lekkiego nacisku i stopniowo zwiekszaj, gdy zajdzie taka potrzeba.
® Stosuj kontrolowane ruchy, aby unikna¢ poslizgu lub utraty kontroli.
6. Pielegnacja po uzyciu: Po zakonczeniu pracy oczysc¢ diuto suchg szmatka i przechowuj je w odpowiedni
sposab.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj diuto zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.
® Jesli diuto jest uszkodzone poza naprawe, upewnij sie, ze jest bezpiecznie usuniete, aby zapobiec zranieniu
innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dotgczonymi do opakowania produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
diutem TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na
pierwszym miejscu i badz Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z tego narzedzia.






TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM
STRAIGHT CHISEL Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL talttan. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata néita ohjeita huolellisesti riskien
minimoimiseksi ja kayttokokemuksen maksimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta talttaa kaytetddn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa — puun kaiverruksessa.

Tarkista taltta ennen kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida taltta lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, loukkaantumisten estamiseksi.
Sailyta taltta turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Noudata paikallisia sdantoja tytkalujen ja materiaalien havittamisesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta talttaa aina vakaalla tydtasolla.

Valta liiallisen voiman kayttamista talttaa kayttdessa; anna tytkalun tehda tyo.

Pida kadet ja keho kaukana leikkausreunasta talttaa kayttaessa.

Al kayta talttaa, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd tytkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan likkeen estamiseksi.
Ala jata talttaa valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Ennen talttaa, varmista, etta se on puhdas ja esteeton.

2. Hionta: Talttaan on suoritettava lopullinen hionta ennen kayttda. Kayta teroituskivea tai hiontaopasta halutun
teravyyden saavuttamiseksi.
Kasiote: Pida talttaa tiukasti kahvasta varmistaaksesi turvallisen otteen.
Sijoittaminen: Aseta taltta haluttuun kulmaan tytkappaletta vasten.
5. Leikkaustekniikka:
® Aloita kevyella paineella ja lisda sita tarpeen mukaan.
® Kayta hallittuja liikkeita liukastumisen tai hallinnan menettdmisen valttamiseksi.
6. Kayton jalkeinen huolto: Kayton jalkeen puhdista taltta kuivalla liinalla ja sailyta se oikein.
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Havittamisohjeet
® Havita taltta paikallisten jatteiden havittamista koskevien saanttjen mukaisesti.

® Jos taltta on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etté se havitetaan turvallisesti muiden
loukkaantumisen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin valmistajan yhteystietoihin.
Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen TWO CHERRIES

CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL talttasi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja ole tietoinen
ymparistostasi tyokalua kayttdessasi.



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM
STRAIGHT CHISEL Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen I&s och f6lj dessa
instruktioner noggrant for att minimera risker och maximera din upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att mejseln endast anvénds for sitt avsedda syfte trakarvning.

Inspektera alltid mejseln fére anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage.

Hall mejseln utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar for att skydda mot skador.
Forvara mejseln pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Folj lokala foreskrifter angadende avfallshantering av verktyg och material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid mejseln pa en stabil arbetsyta.

Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du anvander mejseln; lat verktyget géra jobbet.
Hall dina hander och kroppen borta fran skarkanten medan du anvander mejseln.
Anvand inte mejseln om du ar trott eller under paverkan av droger eller alkohol.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats for att forhindra rorelse.
Lamna inte mejseln obevakad medan den anvéands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Innan du anvander mejseln, se till att den &r ren och fri fran skrap.
2. Slipning: Slutlig slipning av mejseln kravs innan anvandning. Anvand en slipsten eller slipguide for att uppna
onskad skarpa.
Grepp: Hall mejseln stadigt i handtaget, se till att du har ett sakert grepp.
Positionering: Positionera mejseln i dnskad vinkel mot arbetsstycket.
5. Skarteknik:
® Borja med latt tryck och 6ka gradvis vid behov.
® Applicera kontrollerade rorelser for att undvika att glida eller tappa kontrollen.
6. Efter anvandning: Efter anvandning, rengor mejseln med en torr trasa och forvara den pa ratt satt.
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Avfallsanvisningar

® Kasta mejseln i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
* Om mejseln &r skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra skador pa
andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medfoljer
produktférpackningen.

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en séker och trevlig upplevelse med din TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Prioritera alltid sdkerhet och var medveten om din
omgivning medan du anvander detta verktyg.



Bezpecnostni pokyny pro TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace, které zajisti bezpeéné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si
prosim dlkladné pfectéte a dodrZuijte tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a maximalizovali své zkuSenosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je dlato pouzivano pouze k uréenému Ucelu — fezbarstvi.

PFed pouzitim vzdy zkontrolujte dlato na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.

Uchovavejte dlato mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed
zranénim.

Ukladejte dlato na bezpe€ném a suchém misté, kdyZ se nepouZziva.

DodrZujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace nastrojd a materiald.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte dlato na stabilnim pracovnim povrchu.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani dlata; nechte nastroj vykonavat praci.

Drzte ruce a télo mimo Ffeznou hranu pfi pouzivani dlata.

NepouZivejte dlato, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.

Ujistéte se, ze pracovni kus je bezpe€né uchycen nebo drzen na misté, aby se zabranilo pohybu.
Nenechavejte dlato bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Priprava: Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je dlato Cisté a bez necistot.
BrousSeni: Pred pouzitim je nutné provést konecné brouSeni dlata. Pouzijte brusny kdAmen nebo brousek,
abyste dosahli poZadované ostrosti.
Uchop: Drzte dlato pevné za rukojet, abyste zajistili bezpe&ny tchop.
UloZeni: UloZte dlato do pozadovaného thlu vaci pracovnimu kusu.
Technika fezani:
® Zacnéte s lehkym tlakem a postupné zvysSujte podle potreby.
® Pouzivejte kontrolované pohyby, abyste se vyhnuli sklouznuti nebo ztraté kontroly.
Udrzba po pouZiti: Po pouZiti otfete dlato suchym hadfikem a spravné ho uloZte.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte dlato v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud je dlato poskozeno natolik, Ze je neopravitelné, zajistéte, aby bylo bezpecné zlikvidovano, aby se

pfedeslo zranéni jinych osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi asistenci se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené na obalu produktu.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlZete zajistit bezpeény a pfijemny zazitek s vasim TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 4MM STRAIGHT CHISEL. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a budte si védomi svého okoli
pfi pouzivani tohoto nastroje.



